
Zmluva o dielo 
Číslo objednávatel'a: 2012/2300/2130 

uzavretá podľa§ 536-565 zák. č. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník) v platnom znení 

1.1 Objednávateľ: 

Sídlo: 
štatutárny orgán: 
IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 

Článok l. 
Zmluvné strany 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK 
P.O.BOX 45, Karloveská 2, 842 04 Bratislava 

Ing. Ladislav Lazár, generálny riaditel' štátneho podniku 
oo 156 752 

2020480198 

a.: l ·~=· •; 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel Pš, vložka č. 32/B 
(ďalej len "objednávateľ" ) 

1.2 Zhotoviteľ: 

Sídlo: 
Štatutárny orgán: 
IČO 
DIČ : 
IČDPH : 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu : 

ROEZ, s.r.o. 
Tyršova 2354/2, 934 01 Levice 

Ing. Michal Lecký, konateľ 

36 564 303 
2021881202 

SK2021881202 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Nitra, oddiel: Sro, vložka č. 15235/N 
(ďalej len "zhotovitel"; objednávate!' spolu so zhotoviteľom ďalej len "zmluvné strany") 

Uvedené zmluvné strany uzatvárajú na základe vzájomnej dohody túto zmluvu o dielo pod názvom: 

"SVD G-N,--Výmena tlakových vlezov" 
(ďalej len "zmluva"). Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je cenová ponuka zhotoviteľa- výkaz výmer 
zo dňa 08.10.2012, ktorá tvorí Prí!ohu č. 1 tejto zmluvy 

Článok ll. 
Predmet zmluvy 

2.1 vlezov DN 800 na-

2.2 Presný rozsah prác je špecifikovaný v Prílohe č. 1 tejto zmluvy (cenová ponuka zhotoviteľa) . 
(ďalej aj len "dielo") 

Článok 111. 
Termín plnenia 

3.1 ·· Zhotoviteľ zrealizuje dielo uvedené v článku ll. tejto zmluvy do 20.12.2012. 

Článok IV. 
Cena 

4.1 Cena bez DPH za zhotovenie predmetu zmluvy v rozsahu článku l l. je stanovená dohodou 
~=~ zmluvných strán v zmysle zákona o cenách č. 18/1996 Z. z. v platnom znení, vykonávacej 

vyhlášky k zákonu o cenách č. 87/1996 Z. z. v platnom znení a na základe cenovej ponuky 
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zhotoviteľa zo dňa 08.10.2012, ktorá tvorí Prílohu č. 1 tejto zmluvy a je dohodnutá ako nasledovná 
maximálna cena: 

44 632,89 Eur bez DPH 

(slovom štyridsaťštyritisíc šesťstotridsaťdva Eur osemdesiatdev~ť centov) 

4.2 V cene dohodnutej v bode 4.1 sú zahrnuté všetky ekonomicky oprávnené náklady, súvisiace so 
zhotovením diela, okrem iného aj zo spôsobu realizácie prác, zo starostlivosti o bezpečnosť, 
ochranu zdravia a protipožiarnych opatreni, náklady na dopravu, ako aj ostatné náklady súvisiace 
s predmetom zmluvy tu neuvedené. 

4.3 K cene uvedenej v bode 4.1 tohto článku bude pripočltaná DPH podľa platných predpisov v čase 
uskutočnenia zdaniteľného obchodu. 

Článok V. 
Platobné podmienky 

5.1 Podkladom pre zaplatenie dohodnutej ceny bude faktúra vystavená zhotoviteľom a doručená 
objednávateľovi do 15 dni odo dňa odovzdania a prevzatia diela podľa bodu 6. 7, čl. Vl. zmluvy. 
Fakturované budú len skutočne vykonané práce, platba za ne bude uhradená výlučne 
bezhotovostne a na bankový účet zhotoviteľa uvedený v článku l. zmluvy 

5.2 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti ustanovené podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v zneni neskorších zmien a doplnkov, údaje v zmysle Obchodného zákonníka, 
údaje v zmysle tejto zmluvy, ako aj č íslo tejto zmluvy a člslo účtu zhotoviteľa uvedené v článku l. 
tejto zmluvy. Neoddeliteľnou prílohou faktúry bude zápis o odovzdaní a prevzatí diela podpísaný 
technickým dozorom objednávateľa uvedeným v bode 6.3.2. 

5.3 Lehota splatnosti riadne vystavenej a doručenej faktúry je 30 dni odo dňa jej preukázatel'ného 
doručenia objednávateľovi. 

5.4 Faktúra je uhradená v lehote splatnosti, ak deň odpísania z účtu objednávateľa je v lehote 
uvedenej v bode 5.3 tohto článku zmluvy. Ak deň splatnosti pripadne na sobotu, nedeľu , sviatok, 
alebo deň pracovného pokoja v Slovenskej republike, posúva sa dátum splatnosti na najbližší 
nasledujúci pracovný deť'l . 

5.5 Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti dohodnuté v tejto zmluve, náležitosti pod fa zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších zmien a doplnkov alebo údaje 
v zmysle Obchodného zákonníka, má objednávateľ právo vrátiť faktúru zhotoviteľovi na 
prepracovanie do 7 pracovných dní odo dňa doručenia . Splatnosť takto . vystavenej a vrátenej 
faktúry sa zruší a nová splatnosť začne plynúť dňom doručenia opraveného a správne 
vystaveného dokladu. 

5.6 V prípade potreby naviac prác sa za naviac práce považujú práce, ktoré bezprostredne nadvazujú 
a súvisia s predmetom tejto zmluvy a ktorých nevyhnutnosť realizácie pre riadne dokončenie 
predmetu zmluvy sa zistí po uzavret! zmluvy. Tieto práce budú ocenené zhotoviteľom 
a predložené objednávateľovi na schválenie. Ocenené naviac práce schválené objednávateľom 
budú zrealizované až po uzavretí dodatku k tejto zmluve, v opačnom prípade uskutočnené naviac 
práce vykonáva zhotovite ľ na vlastné náklady, ktoré mu objednávateľ nie je povinný uhradiť. 
Ustanovenie predchádzajúcej vety sa nevzťahuje na prípady, v ktorých by okamžitým 
nezrealizovaním naviac prác došlo k ohrozeniu života alebo zdravia ľudí alebo by došlo ku škodám 
na majetku alebo na životnom prostredí, pričom v tom prípade naviac práce, ktoré bude 
nevyhnutné zrealizovať, budú zrealizované po ich písomnom odsúhlasení štatutárom 
objednávateľa. Následne bude uzatvorený dodatok k tejto zmluve. 

Článok Vl. 
Spôsob a podmienky vykonania diela 

6.1 Zhotoviteľ sa zavazuje vykonávať dielo v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve 
v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, v súlade s pokynmi objednávateľa, ako aj 
v súlade s potrebami prevádzky príslušných objektov. · , že všetky 
práce pri realizácif diela budú realizované počas p 

6.2 Nakoľko sa práce budú realizovať počas prevád e potrebné, aby do obiG~Wt~~ 
vstupovali len riadne poučení a vyškoleni zamestnanci zhotoviteľa . 

účelom sa zmluvné strany zaväzujú: 
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6.2.1 Objednávateľ zabezpeči vykonanie poučenia zhotoviteľom určeného okruhu zamestnancov 
zhotoviteľa o dodržiavani predpisov BOZP~ zákonov č. 124/2006 Z.z. 
a 314/2001 Z. z. v platnom zneni na objektoch--

6.2.2 Objednávateľ vyhotoví zápis o vykonani poučenia určeného okruhu zamestnancov 
zhotoviteľa o dodržiavaní predpisov BOZP .. zákonov č. 124/2006 Z.z. 
a 314/2001 Z.z. v platnom znení v objektoch ktorý bude obsahovať me~ 
iizolzlnlliaiiÍmlla.podpisy určeného okruhu zames nancov z o ov1teľa . Vstup do objektov • 
• ajú výlučne iba osoby takto poučené a zapísané v zozname o poučeni. 

6.3 Osobami oprávnenými rokovať za zmluvné strany vo veciach technických sú: 

6.3.1 za zhotoviteľa: 

ktori sú zároveň splnomocnení riadiť 

6.3.2 za objednávateľa je to technický dozor, ktorý je zároveň splnomocnený overovať súpis 
vykonaných prác a preberať čiastkové plnenie diela. Osobami technického dozoru 
objednávatel'a sú: 

6.4 Zmeny v osobách oprávnených rokovať za zmluvné strany je každá zmluvná strana povinná 
nahlásiť druhej zmluvnej strane pisomne do 3 dní odo dňa uskutočnenia zmeny. 

6.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že nepoužije pri realizácii predmetu zmluvy nevhodné a zdraviu škodlivé 
materiály, ktoré ohrozujú hygienu, zdravie osôb a životné prostredie. 

6.6 Zhotoviteľ je povinný pri nakladani s odpadmi postupovať v súlade so zákonom č . 223/2001 Z. z. 
o odpadoch. 

6.7 O odovzdaní a prevzatí ukončeného diela zhotoviteľ vyhotovi .,Zápis o odovzdaní a prevzatí diela", 
ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán uvedení v bode 6.3 tejto zmluvy. 

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, že .,Zápis o odovzdaní a prevzatí diela" bude okrem základných údajov 
obsahovať aj: 

a) súpis zistených vád a nedorobkov, 
b) dohodu zmluvných strán o spôsobe a termínoch odstránenia vád 
c) súpis odovzdaných dokladov, 
d) konštatovanie, že dňom odovzdania a prevzatia diela začína plynúť záručná doba a termin 

skončenia záručnej doby. 
6.9 Pri preberacom konan í je,_zhotoviteľ povinný odovzdať objednávatel'ovi všetky atesty, revízne 

správy, doklady a protokoly dokumentujúce priebeh vykonávania diela, použité technologické 
postupy ak boli objednávateľom požadované, vykonané skúšky a merania, príslušnú časť 
stavebného denníka, dokumentáciu skutočného vyhotovenia, v ktorej sú zaznamenané aj všetky 
prípadné zmeny vzniknuté pri vykonávaní diela oproti pôvodne predloženej real izačnej projektovej 
dokumentácii a všetky ostatné doklady súvisiace so zhotovovaním diela. 

Článok VIl. 
Zodpovednosť za vady diela a záručná doba 

7.1 Vykonané dielo má vady, ak nezodpovedá výsledku, ktorý je požadovaný touto zmluvou 
a nezodpovedá účelu , na ktorý bolo dielo zhotovené alebo svoj im rozsahom nezodpovedá rozsahu 
stanovenému touto zmluvou. 

7.2 .. Zhotovíte!' sa zaručuje za kvalitu a funkčnosť predmetu zmluvy. Zhotovíte!' poskytuje záruku na 
predmet zmluvy na obdobie 24 mesiacov, táto začlna plynúť odo dňa jeho prevzatia 
objednávateľom . Počas záručnej doby zodpovedá zhotoviteľ za to, že predmet zmluvy je bez 
akýchkoľvek vád, je vykonaný kvalitne a odborne, pričom práce zodpovedajú podmienkam zmluvy 
a platným predpisom. 

7.3 Zhotoviteľ zodpovedá za vady diela, ktoré objednávate!' alebo iná osoba zmocnená 
~==- objednávateľom k nakladaniu s výsledkami diela, zistili v záručnej dobe. Objednávateľ je povinný 

bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 3 dni po tom, čo vadu zistil, písomne oznámiť 
otoviteľovi zistenie vady. 
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7.4 V prípade riadne oznámenej oprávnenej reklamovanej vady predmetu zmluvy má objednávateľ 
právo požadovať a zhotoviteľ povinnosť bezplatne odstrániť vady. Reklamované vady zhotoviteľ 
odstráni v termíne, ktorý určí objednávate!' v reklamácii, resp. v dohodnutom termíne. 

7.5 Reklamácia objednávatel'a musí byť podaná len písomne a v záručnej dobe, inak je neplatná. Musí 
obsahovať označenie vady a popis, ako sa prejavuje. 

7.6 Za vady diela sa nepovažujú poškodenia diela spôsobené nedbanlivosťou objednávateľa najmä 
z dôvodu porušenia prevádzkových predpisov a prevádzkovaním diela mimo prevádzkových 
parametrov na ktoré je určené . 

7.7 Zhotoviteľ zodpovedá za vady aj v prípade, ak práce; resp. ich časť vykonávala tretia osoba (napr. 
subdodávateľ zhotoviteľa). 

Článok VIli. 
Okolnosti vylučujúce zodpovednosť (vyššia moc) 

8.1 Zodpovednosť zmluvných strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností je 
vylúčená, ak sa tak stalo v dôsledku okolnosti vylučujúcich zodpovednosť podľa § 374 a nasl. 
Obchodného zákonníka. 

8.2 Podmienkou vylúčenia zo zodpovednosti je, že dotknutá strana bez zbytočného odkladu upozorni 
druhú stranu na začiatok a podstatu vyskytnutia sa vyššej moci. Strana, ktorá sa odvoláva na 
vyššiu moc, využije všetko svoje úsilie na nápravu situácie a na odstránenie príčiny svojej 
neschopnosti pln iť zmluvu v čo najväčšom rozsahu, v primeranom čase a v primeraných 
nákladoch. Dodacie lehoty a všetky ostatné lehoty sa po dobu trvania vyššej moci predlžujú 
o dobu jej pôsobenia. Strana, ktorá sa odvoláva na vyššiu moc, bez zbytočného odkladu oznámi 
druhej strane jej zánik. 

8.3 Ak je trvanie vyššej moci dlhšie ako 3 mesiace, zmluvné strany dohodnú nový termín plnenia alebo 
iným spôsobom vysporiadajú vzájomné oprávnené nároky. 

Článok IX. 
Sankcie 

9.1 V prípade omeškania s plnením predmetu zmluvy zo strany zhotoviteľa je objednávate!' oprávnený 
fakturovať zhotovitel'ovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny omeškanej časti diela bez DPH 
za každý aj začatý deň omeškania. 

9.2 V prípade omeškania úhrady faktúry objednávateľom je zhotovíte!' oprávnený fakturovať 

zhotoviteľovi úrok z omeška~~a vo výške 0,03% z dlžnej čiastky za každý deň omeškania. 
9.3 V prípade, že zhotovíte!' neodstráni vadu zistenú pri preberacom konaní v termíne, ktorý bol 

dohodnutý v súlade s bodom 6.8 tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený fakturovať zhotoviteľovi 
zmluvnú pokutu 100,- Eur (slovom sto eur) za každý aj začatý kalendárny deň omeškania a každú 
jednotlivú vadu. 

9.4 V prípade, že zhotoviteľ neodstráni písomne reklamovanú oprávnenú skrytú vadu, ktorá sa 
prejavila v záručnej lehote v termíne, ktorý určí objednávateľ v súlade s bodom 7.4, je 
objednávateľ oprávnený účtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu 100,- Eur (slovom sto eur) za každý 
aj začatý kalendárny deň omeškania a každú jednotlivú vadu. 

9.5 Splatnosť uplatnených faktúr vystavených v zmysle tohto článku zmluvy je 14 dní. odo dňa 
preukázateľného doručenia príslušnej faktúry druhej zmluvnej strane. 

Článok X. 
Obchodné tajomstvo 

10.1 Zmluvné strany sa dohodli a berú na vedomie, že skutočnosti , o ktorých sa zmluvné strany 
dozvedeli pri uzatváraní zmluvy alebo pri plnení zmluvy, sú dôvernými informáciami a tvoria 
obchodné tajomstvo podl'a príslušných ustanovení Obchodného zákonnlka (ďalej len "obchodné 
tajomstvo"). Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenia zmluvy nie sú obchodným tajomstvom, 
ibaže sú tak výslovne označené v zmluve. .--===--

10.2 Zmluvné strany sú povinné obchodné tajomstvo, ako aj všetky poskytnuté doklady a doJI«íf~lhlv 
chrániť a zachovávať o nich mlčanlivosť aj po ukončení zmluvy. 
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/ 10.3 Za porušenie povinnosti zachovávať obchodné tajomstvo sa nepokladá ich poskytnutie príslušným 
štátnym orgánom, pokia!' to vyplýva zo všeobecne závazného právneho predpisu, použitie 
potrebných informácií alebo dokumentov v prípadných súdnych, rozhodcovských, správnych 
a iných konaniach ohľadom práv a povinnosti vyplývajúcich zo zmluvy alebo pokiar tak ustanovujú 
prlslušné právne predpisy, ako ani ich poskytnutie členom orgánov zmluvných strán, 
zamestnancom zmluvných strán, audítorom alebo právnym a iným poradcom zmluvných strán, 
ktorí sú viazaní oh ľadne im sprístupnených informácii povinnosťou mlčanlivosti na základe zákona. 

Článok Xl: 
Ostatné ustanovenia 

11 .1 Zhotovíte!' je povinný pri plnení zmluvy riadiť sa pokynmi objednávateľa, ktoré vyplývajú z jeho 
kontrolnej a koordinačnej činnosti. Pri plnení predmetu zmluvy je povinný postupovať s odbornou 
starostlivosťou a dodržiavať všeobecne záväzné predpisy, technické normy a podmienky tejto 
zmluvy. Zhotoviteľ je povinný vykonať dielo riadne a včas. 

11.2 V prípade, ak zhotovíte!' so súhlasom objednávatel'a zabezpečuje plnenie jednotlivých častí zmluvy 
prostredníctvom subdodávatel'ov, je povinný povinnosťami, vyplývajúcimi mu z tejto zmluvy, 
preukázateľne zaviazať i svojich subdodávateľov, pritom však nesie rovnakú zodpovednosť, ako 
keby tieto povinnosti plnil sám. 

11 .3 Zhotoviteľ zodpovedá ~a bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných pracovníkov v súlade 
s vyhláškou SUBP, SBU č. 374/1990 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri 
stavebných prácach. Je povinný dodržiavať nariadenie vlády SR č. 396/2006 Z. z. o minimálnych 
bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko a dodržiavať ďalšie právne predpisy 
na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiarnej ochrany ako aj preverovať ich 
znalosti a sústavne zabezpečovať kontrolu dodržiavania týchto predpisov. Zhotoviteľ sa zaväzuje 
vybaviť svojich pracovníkov zodpovedajúcimi ochrannými pracovnými prostriedkami v zmysle§ 9, 
ods. 7, písm. a) vyhlášky SÚBP a SBÚ č. 374/1990 Zb., v súlade s nariadením vlády SR č. 
395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na osobné ochranné pracovné prostriedky. 

Článok XII. 
Porušenie zmluvných povinností a odstúpenie od zmluvy 

12.1 Porušením povinností, dohodnutých zmluvnými stranami v tejto zmluve a nevykonaním nápravy 
ani v náhradnom termíne, jednou zo zmluvných strán vzniká druhej zmluvnej strane právo odstúpiť 
od zmluvy. 

12.2 Odstúpenie je možné aj od ~iastočne splnenej zmluvy. 

12.3 V prípade podstatného porušenia zmluvy je odstupujúca strana oprávnená od zmluvy odstúpiť, ak 
to písomne oznámi druhej zmluvnej strane bez zbytočného odkladu po tom, čo sa o tomto 
porušeni dozvedela. 

12.4 

12.5 

12.6 

12.7 

Zmluvné strany označujú porušenie zmluvy za podstatné: 

a) ak je voči jednej zo zmluvných strán vyhlásené konkurzné konanie alebo ak jedna zo 
zmluvných strán vstúpila do likvidácie. 

b) ak zhotoviteľ nevykonáva dielo v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy, 
c) ak zhotoviteľ mešká s odovzdaním diela podľa čl. 111 tejto zmluvy viac ako 45 dní 

V prípade, že dôjde k porušeniu zmluvy, ktoré zmluvné strany neoznačili ako podstatné, riadia sa 
pri odstúpení od zmluvy príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonnika. 

Oznámenie o odstúpení musi byť podpísané štatutárnym orgánom odstupujúcej strany 
a nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia do sídla druhej zmluvnej strany. 

Ak oprávnená strana nevyužije právo odstúp iť od zmluvy, vzniká porušujúcej strane povinnosť 
pristúpiť na primeranú zmenu zmluvy v tej časti, ktorá bola porušením dotknutá a uhradiť 
spôsobenú škodu, ktor( vz~jkla v súvislosti s porušením závazku. Oprávnená strana môže 
dočasne prerušiť plnenie··svôjich záväzkov až do doby, pokým porušujúca strana je v omeškaní a 
pokiar omeškané záväzkyr~_isplní a nedohodne zmenu zmluvy z dôvodu dočasného prerušenia. 

v prípade odstúpenia od zmluvy, zmeny zmluvy, alebo dočasného prerušenia plnenia z dôvodu 
porušenia zmluvy, zaplatí zm luvná strana porušitera druhej zmluvnej strane všetky preukázané 
náklady a škody, ktoré jej z tohto dôvodu vzniknú. 

e odstúpenia objednávateľa od zmluvy z iného dôvodu, ako je podstatné porušenie 
vy v zmysle bodu 12.3, uhradí objednávateľ zhotovitel'ovi všetky preukázané vynaložené 
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náklady, vrátane nákladov na prerušenie, resp. ukončenie výroby, vrátane škôd, ktoré zhotoviteľovi 
v dôsledku odstúpenia vznikli. 

Článok XIII. 
Náhrada škody 

13.1 Zmluvná strana, ktorá j:>oruší svoju povinnosť vyplývajúcu zo zmluvy, je povinná nahrad iť škodu tým 
spôsobenú druhej zmluvnej strane. Náhrada škody sa riadi príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka. Zmluvná strana nie je povinná nahradiť škodu ak preukáže, že porušenie povinnosti bolo 
spôsobené okolnosťam i vylučujúcimi zodpovednosť. 

13.2 Každá zo zmluvných strán je oprávnená požadovať od druhej zmluvnej strany náhradu škody 
v celom rozsahu aj v prípade, že ide o porušenie povinnosti druhej zmluvnej strany, na ktorú sa 
vzťahuje zmluvná pokuta alebo úrok z omeškania. 

13.3 Zmluvné strany sa dohodli, že celková výška sankcií podľa článku IX je maximálne 10% ceny 
diela. 

Článok XIV. 
Záverečné ustanovenia 

14.1 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riad ia ustanoveniami 
Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších zmien a doplnkov. 

14.2 Všetky spory, ktoré vzniknú z plnenia tej to zmluvy budú zmluvné strany riešiť predovšetkým 
dohodou a vzájomným rokovaním. Ak nedôjde k takejto dohode, bude spor predložený 
k rozhodnutiu príslušnému súdu podľa sídla žalovaného v zmysle ustanovení Občianskeho 
súdneho poriadku. 

14.3 Akákol'vek zmena tejto zmluvy sa môže urobiť len formou chronolog icky očíslovaných písomných 
dodatkov k nej. Podpisovať dodatky k tejto zmluve sú oprávnené len štatutárne orgány oboch 
zmluvných strán. 

14.4 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrži po dve 
vyhotovenia. 

14.5 Obe zmluvné strany na znak súhlasu, že so všetkými ustanoveniami tejto zmluvy súhlasia 
a rozumejú im, potvrdzujú túto zmluvu svojimi podpismi. 

14.6 Nakoľko objednávateľ je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 
k informáciám v platnom znení, zmluvné strany súhlasia s tým, že zmluva, objednávky a daňové 
doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované 
zmluvy ukladá zákon o slobpdnom prístupe k informáciám vo svojom ustanovení § Sa a § 5b. Za 
tým účelom zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi súhlas na vykonanie potrebných úkonov týkajúcich 
sa zverejnenia uvedených dokumentov. 

14.7 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dr"lom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle ust.§ 47a Občianskeho zákonníka. 

14.8 Prílohou tejto zmluvy je Príloha č. 1 - cenová ponuka zhotoviteľa zo dňa 08.10.2012, ktorá je 
obchodným tajomstvom. 

V Bratislave 13 OEC. 2012 
Objednávateľ: 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, 
ŠTÁTNY PODNIK 

Ing. Ladislav 
generálny riad iteľ štátneho podniku 

č. 20121230012130 

V Leviciach 

Zhotovitel': 

ROEZ, s.r.o. 

\. 



č. 

l. 

2. 

3. 
4. 

s. 
6. 
7. 

8. 

9. 
10. 

11. 

12. 
13. 

14. 

15. 
16. 

17. 

18. 

Názov položky 

Dokumentácia 

Výkaz výmer 

(Pravá plavebná komora) 

Prídavný materiál, ochranné plyny (8ks) 
Povrchová úprava (8ks) 
Skúšky, defektoskopia (8ks) 

Materiál, akosť S235 (8ks) 
Vysokopevnostná zálievka (Masterflow) 
Vysokopevnostná zálievka (Práca) 

Mechanické búranie vibračným kladivom Hilti 

Odstránenie vybúraného materiálu (8RU) 
Kryštalická izolácia (práca + mat) 

Prefabrikácia 

Montáž - zámočnícke práce (8ks) 

Manipulácia žeriav 28t 
Manipulácia žeriav 28t 

Odvŕtanie diamantovou technikou 
Doprava materiálu 
Doplnenie zálievky okolo poklopov a vlezov (8RU) na úroveň podlahy v 
strojovni 
Iné súvisiace náklady 

SPOLU 

ROEZ, s.r.o. 

množstvo 
cena za cena pre 
jednotku sumár 

ks 
l 1500,00 1500,00 

8 156,00 1248,00 

8 200,00 1600,00 
8 470,00 3 760,00 

kg 
2032 0,74 1503,68 

8531 0,60 5118,60 
8531 0,3 2 559,30 

m3 

5,05 844,01 4 262,25 
10,7 25,94 277,56 

51,2 m2 7,5 384,00 

hod 
100 18,50 1850,00 
128 24,00 3 072,00 

60 38,00 2 280,00 
48 38,00 1824,00 

120m 89,00 10 680,00 
210 0,60 126,00 

30m3 86,25 2 587,50 

44 632,89 

• 

Dátum: 08.10.2012 




